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Hinweise & VorsichtsmaBnahmen:

1. Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von
Kindern und Jugendlichen. Nikotin kann bei Kindern und
Jugendlichen bereits in kleinen Mengen zu schweren
Vergiftungen oder gar zum Tod fiihren.

2.Dieses Produkt kann mit nikotinhaltigem Liquid verwendet

werden.Nikotin ist ein Stoffder sehr stark abhangig macht.

Das Inhalieren nikotinhaltigen Liquids fiihrt zu multiplen

Gesundheitsgefahren. Es kann zu Ubelkeit, Schwindel

und Magenschmerzen fiihren sowie die Herzfrequenz

und den Blutdruck erhéhen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn Sie an einer

Herzerkrankung, schwerer Hypertonie oder Diabetes leiden.

.Entsorgen Sie die verbrauchten Verdampfer und Kerne

ebenfalls unzugénglich fiir Kinder und Jugendlichen und

legen Sie das Gerét / Liquidflasche nicht in Reichweite
von Kindern sowie Jugendlichen ab!

.Dieses Produkt ist fiir den Einsatz mit verschiedenen

E-Liquid Starken konzipiert. Bitte waschen Sie lhre

Héande und Unterarme griindlich mit Wasser ab, wenn Sie

in Hautkontakt mit dem Liquid gekommen sein sollten.

.Bei Augenkontakt bitte sofort mit kaltem Wasser

ausspllen und arztliche Hilfe aufsuchen.

Sollten Sie das Liquid verschluckt haben, bitte sofort den

Mund mit Wasser aussplilen und sofort arztliche Hilfe
aufsuchen. Fiihren Sie die Ihnen vorliegende

Gebrauchsanweisung mit sich, wenn Sie die arztliche

Hilfe beanspruchen.

-Neue Nutzer von elektronischen Zigaretten kénnten einen
trockenen Hals, trockenen husten, leichte Schmerzen oder
Irritationen des Mundraumes oder der Atemwege erfahren.
Falls die Symptome schlimmer werden oder langer als

48 Stunden anhalten, suchen sie einen Arzt auf.

7.Personen unter 18 Jahren, Schwangere, stillende Miitter
und Menschen mit Herz-Kreislauf-Erkrankungen diirfen
dieses Produkt nicht verwenden. Nicht empfohlen fiir
Nichtraucher.

8.Bitte beachten Sie bei der Nutzung dieses Produkts die
lokalen Gesetze.

Gebrauchsinformation
Nutzerhinweise

Vielen Dank, dass Sie sich flir MONVAP entschieden haben!
Bitte Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch bitte
sorgsam durch,um eine korrekte Nutzung zu gewéhrleisten.
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Benutzerhinweise

1. Sollte Ihnen das Gerat heruntergefallen sein, Uberpriifen
Sie bitte, ob sich keine Komponenten gelockert haben,
ob kein E-Liquid austritt und ob kein Defekt an lhrem
Mundstick vorliegt. Sofern nach visueller Priifung
des Produkts keine Anzeichen einer Beschadigung
vorliegen, kénnen Sie das Gerat weiterbenutzen.
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Bitte wischen Sie Ihr Mundstlick zuvor aus hygienischen
Griinden mit einem Tuch ab.

2. Das Gerét sollte nicht benutzt werden, wenn das Liquid
in lhrem Clearomizertank verbraucht oder fast verbraucht
ist. Gleiches gilt fir den Fall, dass Sie eine Veranderung
des Geschmacks wahrnehmen.

Bitte beflillen Sie Ihren Clearomizertank mit frischem

.Liquid und tauschen Sie |hren Verdampferkopf durch
einen neuen aus, bevor Sie die MONVAP E-Zigarette
weiterbenutzen.

Lagern Sie die MONVAP E-Zigarette nie in Raumen
mit sehr hohen Temperaturen oder mit besonders
hoher Luftfeuchtigkeit. Vermeiden Sie langere
direkte Sonneneinstrahlung.

. Die geeignete Temperatur fir das Laden des MONVAP
liegt bei 0°C bis 45°C und fiir den Gebrauch bei -10°C
bis 60°C.

Lieferumfang

4x MEGA+ Vape Pen
1x Lanyard
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1x USB Typ-C Ladekabel
1x Bedienungsanleitung

Eckdaten & Leistungsmerkmale

Akkukapazitat: 400 mAh
Tankvolumen: 2 ml

Coil: 1.2ohm Dual Coil
Ladestrom: 5V/1A

Lénge: 96.8 mm
Durchmesser: 16 mm

— Mouthpiece

| Tank
— Mesh Coil

FillHole

I— 6

Type-C Charging Port

Dieses Produkt
enthilt Ohne E-Liquid

Bedienungshinweise
Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch

vollstandig auf.
Aufladen des Akkus

1. Bitte verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden zum Aufladen
des Gerats eine Micro-USB-Kabel in Verbindung mit
einem DC 5V-Netzstecker fir die Steckdose

2.Bei Nichtgebrauch den Akku durch 5 schnelle Klicks
ausschalten, dies schont den Akku.

Batterie Level
Aufladen

Kontrollleuchte
Rotlicht

Lichten aus Voll aufgeladen
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Einfiillen des Liquids

Beim Befiillen nur eine Flasche verwenden,die eine Diise

hat, die in die Offnung des Tanks passt. Diese ist 2,1

Millimeter breit.

Bitte Uberpriifen Sie zuerst,ob alle Verbindungen dicht sind,

bevor Sie das e-Liquid einflllen.

1. Schrauben Sie die Metallbasis ab.

2. Verwenden Sie das Loch am Rand, um das Liquid einzufiillen.
Vermeiden Sie dabei das Hauptluftloch zu treffen.

3. Schrauben Sie danach die Metallbasis wieder auf die
e-Zigarette.

4. Lassen den Tank Sie ihn fiir 5 Minuten stehen, um
sicher zu gehen, dass der Baumwolldocht das Liquid
aufgenommen hat. Anderenfalls kann es zu einem
verbrannten Geschmack beim Dampfen kommen.
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5 min
Power On/Off

Driicken Sie die Feuertaste innerhalb von 2 Sekunden 5 Mal
schnell hintereinander, um das Gerat einzuschalten.
Das Ausschalten funktioniert

auf gleiche Weise durch 5-maliges schnelles Betatigen der
Feuertaste. Wir empfehlen lhnen, das Gerat wahrend des
Transports und bei langerer Nichtbenutzung auszuschalten.

Dampfen
Wahrend Sie die Feuertaste des Gerats gedriickt halten,
inhalieren Sie den Dampf langsam und kontinuierlich tiber
das Mundstiick lhres Clearomizers. Lassen Sie die
Feuertaste beim Ausatmen des Dampfes los.

Sicherheits & Schutzfunktionen
Kurzschlussschutz

Wenn ein Kurzschluss zwischen Akku und Clearomizer
erkannt wird, blinkt das LED-Licht 6 Mal in unterschiedlichen
Farben auf und das Gerat schaltet sich automatisch ab.

10 Sekunden-/Uberhitzungs-Schutz

Wenn die Feuertaste langer als 10 Sekunden gedriickt
wird, blinkt ddas LED-Licht 5 Mal auf und die Stromabgabe
stoppt automatisch.

Tiefentladungs-Schutz

Bei Gefahr einer Tiefentladung, blinkt das LED-Licht 6 Mal
und das Gerét schaltet sich automatisch ab. Dadurch wird
eine Fehlfunktion des Akkus durch UbermaRige Entladung
verhindert.

Uberladungs-Schutz

Wenn der Akku vollstandig geladen ist, stoppt der
Ladevorgang automatisch. Dadurch wird verhindert, dass
die Lebensdauer des Akkus tiberméaRig schnell abnimmt.

FAQ:

Q: Wie verwende ich eine e-Zigarette? Ist es so, wie bei
einer traditionellen Zigarette?

A: e-Zigaretten unterscheiden sich von herkémmlichen
Zigaretten. Bei der normalen Zigarette saugt man lber
die Lippen. Bei der e-Zigarette mit einem Box-Mod, zu
der die M50 gehort, wird das Mundstiick direkt in den
Mund genommen, dann muss der Powerknopf gedriickt

werden und der Dampf kann dann in die Lunge
eingeatmet werden.

Q: Warum hat das E Zigarette Verdampfer Wassertropfen
innen nach dem rauchen?

A: Es ist normal, dass der Tank beim Verdampfen heiRer
wird, nachdem er wieder kalt geworden ist, Wasser aus
der Luft und das E-Liquid sich in Wassertropfen
verwandelt, es ist normal und keine Sorge.

Q: Warum bildet das e-Liquid Blasen, nach dem ich es in
den Tank eingefiillt habe?

A: Diese Blasen sind normal, weil die Baumwolle vom
Docht die Flissigkeit absorbiert.

Q: Warum ist meine e-Zigarette undicht?

A:1.Schrauben Sie die untere Metallbasis ab, auf der

sich der Verdampferkopf befindet.
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2.Lésen Sie den Verdampferkopf und Reinigung des
Metallbasis.

3.Bitte tiberpriifen Sie den Coil und die Metallbasis,
dass diese korrekt angeschlossen und dicht sind.

4.Wir empfehlen 250% VG e-liquid fir diesen Tank;
dieses Liquid kénnen Sie auch bei uns im Shop finden.

5.Spule/Coil muss ausgetauscht werden.

Q: Warum knistert das e-Liquid wahrend des Dampfens?

A: Das ist normal, da das Gerat anfangt zu arbeiten und
der Verdampferkopf das e-Liquid schnell erhitzt, kann
es vorkommen, dass es knistert.

Q: Warum erscheint es "Pop" -Rauschen und einige
e-Flussigkeiten spucken beim Dampfen aus?

A: Das ist normal, du musst einfach die Watt / Temp andern.
Es erscheint normalerweise, wenn es nicht flr lange Zeit
oder bei zu hoher Watt / Temp-Einstellung verwendet wird.

Q: Warum erzeugt meine e-Zigarette einen Dampf mit
verbranntem Geschmack?

A:1.Wenn Sie einen neuen Tank oder Verdampferkopf
verwenden, warten Sie bitte 5 Minuten, nachdem
Sie das e-Liquid eingefiillt haben. Damit stellen
Sie sicher, dass der Baumwolldocht das Liquid
aufgenommen hat.

Sollte sich nichts veréandern, ware es ratsam einen
neuen Coil einzusetzen.

2.Sollte sich nichts verandern, wére es ratsam einen
neuen Coil einzusetzen.

Q: Das Mundstiick und/oder der Dampf werden zu heil,
wenn man dampft?

A: Bitte verwenden Sie den Mund und nicht die Lippen,
um zu dampfen.

Q: Warum produziert meine e-Zigarette wenig bis gar kein
Dampf wahrend des Dampfens?

A:1.Bitte halten Sie die Power-Taste gedriickt wahrend

des Dampfens.

2.Bitte stellen Sie sicher, dass der Tank und der Akku
richtig miteinander verbunden sind.

3.Wenn der Tank eine lange Zeit nicht verwendet
worden ist, sollten Sie das Mundstiick bedecken,
dann die e-Zigarette auf den Kopf stellen und den
Tank schitteln. So reinigen Sie den Tank vom Ubrig
gebliebenen Wasserdampf.

4.Sollte dies nicht helfen, Spule/Coil muss
ausgetauscht werden.

Q: Wie oft sollte ich den Verdampferkopf wechseln?

A: Normalerweise kann ein Coil 1-2Wochen verwendet
werden.Es ist davon abhangig, wie oft Sie die
e-Zigarette verwenden.

Q: Was soll ich tun, wenn das Gerat nicht funktioniert?

A: Dann bedeutet es, dass der Akku keine Verbindung
zum Zerstauber hat.

Bitte folgende Schritte ausfiihren, dies sollte helfen,

damit die Fehlermeldung verschwindet:

1. Entfernen Sie die Spule/Coil, verbinden Sie die Batterie und
die Basis des Zerstaubers und verwenden Sie eine Nadel,
um die goldene Elektrode im zentralen Loch zu driicken.
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2.Schrauben Sie den Tank und den Akku auseinander und
danach wieder zusammen. Achten Sie darauf, dass Sie
die Bestandteile fest zusammen schrauben.

3.Drehen Sie bitte den Coil erneut ein, vielleicht ist der
Coil zu locker.

4.Mit einemWattestabchen mit Alkohol drauf, die Kontakte
zum Akku und Verdampfer reinigen.

5.Ersetzen Sie den Coil durch einen neuen, vielleicht ist
dieser defekt.
Wenn du weiterhin Probleme hast, kannst du uns
kontaktieren und wir helfen dir, deine Probleme zu I6sen.
Mach dir keine Sorgen.

Dieses Produkt entspricht folgenden

» Elektromagnetische Vertraglichkeitsrichtlinie 2014/30 / EU
* Beschréankung der Gefahrstoffrichtlinie 2011/65 / EU
« Tabakwaren Richtlinie (2014/40 / EU)

EEE Recycling:
Dieses Produkt sollte nicht wie Hausmiill behandelt werden
darf. Stattdessen soll dieses Produkt zu dem geeigneten
Entsorgungspunkt zum Recyclen von Elektro- und
Elektronikgeraten gebracht werden.

Batterie Recycling:
Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiill behandelt

werden darf. Stattdessen soll es an der jeweiligen
Recycling-Sammelstelle fiir Altbatterien ab.

INFORMATIONEN ZUM HERSTELLER

Sollten Sie weitere Fragen haben, zégern Sie bitte nicht
uns zu kontaktieren. Unser Support ist gerne fiir Sie da
und hilft Ihnen.

Shenzhenshi Maika Keji Youxiangongsi

Address: Baoyuanlu 1084hao Caifugang B zuo 1405
Xixiangjiedao Fuzhongfushequ,Shenzhenshi
Guangdongsheng, 518101, CN

Tel: + 86 755 84869357

Email: monvap.eu@hotmail.com

eVatmaster Consulting GmbH
Bettinastr. 30,60325 Frankfurt am Main,Germany
E-mail: contact@evatmaster.com

Sollten Sie weitere Fragen haben Uber TPD:

Vaping Legal Ltd

Armstrong House. First Avenue.
DN9 3GA. United Kingdom
MONVAP@TPDcompliance.eu

Made in China
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